


IL GIORNO IN CUI VORRÒ RICORDARE TUTTO DI ME, 

APRIRÒ L'ARMADIO E SFOGLIERÒ I MIEI VESTITI COME UN 

ALBUM DI FOTOGRAFIE.

THE DAY I WANT TO REMEMBER EVERYTHING ABOUT MYSELF, 

I WILL OPEN THE WARDROBE AND BROWSE THROUGH 

MY CLOTHES LIKE A PHOTOGRAPH ALBUM.

Ernest Hemingway



Gli armadi diventano arte. 
WARDROBES BECOME ART.

Armadi ad anta battente o scorrevole, un nuovo panorama di modelli dal tratto inconfondibile  

che coniuga un'impronta moderna, al limite minimalista, con lo spirito classico della lavorazione 

artigianale. Una bellezza che nasce da applicazioni di foglia oro e argento, patinature, spugnature, 

spazzolature per creare finiture ogni volta uniche. 

Tutte le vernici e le patine sono ad acqua: una scelta di ecologia e di salute.

Wardrobes with hinged or sliding doors, a new range of models with an unmistakable look combining 

a modern, minimalist style with the classical spirit of traditional workmanship. A beauty which 

comes from the application of gold and silver leaf, glazes, sponging and texturing to create finishes 

which are unique every time.

All paints and glazes are water-based: an ecological and healthy choice.



La bellezza esteriore si riconferma all’interno, dove si accompagna a una praticità fatta di dettagli 

piacevoli: la naturalezza dell' impiallacciatura interna, in noce tanganika, ben si abbina con i 

bastoni in legno e le cassettiere interne, comode e funzionali, non rinunciando ad una precisa 

connotazione estetica con i davantini laccati.

The exterior beauty is reflected in the interior, where its great practicality is expressed through 

various charming details; the naturalness of the interior veneer in tanganyka walnut pairs 

superbly with the wooden clothes rails, while the interior drawer units with their lacquered fronts 

successfully combine practicality and functionality without relinquishing their aesthetic appeal.

Capacità contemporanea.
CONTEMPORARY CAPACITY.



8 DEMETRA 16 KASIA

36 OSAKA28 JAZZ 900

QUATTRO MODI DI ESSERE UNICI

FOUR WAYS TO BE UNIQUE



armadio a 3 ante scorrevoli · sliding 3-door wardrobe

Demetra

L’anta centrale in vetro con incisioni crea un motivo di 

luminosità e di decorazione in più, che si aggiunge alla forma 

morbida delle maniglie e al rigore formale della composizione.

The designer frosted central glass door creates a pattern of 

additional luminosity and decoration which combines with 

the soft forms of the handles and the formal rigour of the 

composition.
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DEMETRA
Finitura laccato 

bianco opaco. 

Vetro bianco con 

incisioni 

Matt white 

lacquer finish. 

Designer frosted glass



13

FINITURA ANTIQUARIATO 

GUSCIA OCRA

ANTIQUE FINISH, 

OCHRE MOULDING
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DEMETRA
Finitura antiquariato 

guscia ocra. Vetro con 

incisioni bronzo

Antique finish, ochre 

moulding. Designer 

frosted glass, bronze



armadio a 2 ante scorrevoli · sliding 2-door wardrobe

Kas i a

Un armadio come un quadro. Le grandi cornici scanalate e 

decorate racchiudono un ampio specchio serigrafato a motivi 

geometrici. Un armadio di grande personalità, 

che riflette e illumina l’ambiente. 

A wardrobe like a painting. The large fluted and decorated 

cornices hold a broad silkscreened mirror with geometric motifs. 

A wardrobe of great personality, 

which reflects and illuminates the room.
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KASIA
Finitura antiquariato 

guscia ocra. 

Specchio serigrafato

Antique finish, 

ochre moulding. 

Silk screened mirror
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FINITURA BIANCO 

ANTICO PATINATO

ANTIQUE WHITE 

GLAZED FINISH
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KASIA
Finitura bianco 

antico patinato. 

Specchio serigrafato

Antique white 

glazed finish. 

Silk screened mirror
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FINITURA BIANCO

GESSATO

WHITE CHALK

FINISH



27

KASIA
ANTE LEGNO

Finitura bianco 

gessato

WOODEN DOORS

White chalk 

finish



armadio a 4 ante · 4-door wardrobe

J a zz  900

La cornice spatolata in foglia oro e argento, 

le linee morbide e arrotondate: 

dettagli che si amalgamano in un insieme 

piacevolmente armonioso.

The textured cornice in gold and silver leaf, 

the soft and rounded lines:

details which combine for a delightfully harmonious result.

2828



nuova scansione

JAZZ 900
Laccatura 

pennellata/spugnata, 

cornice spatolata 

foglia oro

Brushed/sponged 

lacquering, textured 

cornice, gold leaf
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LACCATURA 
PENNELLATA/SPUGNATA, 

CORNICE SPATOLATA 
FOGLIA ARGENTO

BRUSHED/SPONGED 
LACQUERING, TEXTURED 
CORNICE, SILVER LEAF



JAZZ 900 BIS
Laccatura 

pennellata/spugnata, 

cornice spatolata 

foglia argento

Brushed/sponged 

lacquering, textured 

cornice, silver leaf
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armadi a 2/3/4 ante scorrevoli · sliding 2/3/4-door wardrobe
armadi ante battenti, grandi e piccole · wardrobes with hinged doors, large and small

Osaka

Linee sobrie e essenziali, per questo armadio.

I riquadri delle ante, con il loro minimalismo contemporaneo, 

sono incorniciati e sottolineati da eleganti finiture in sovracolore.

Sober and essential lines for this wardrobe with sliding doors.

With their contemporary minimalism, the door panels are 

framed and emphasized by elegant colour-washed finishes.
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OSAKA
Finitura patinato rosato 

con fasce ocra e

carta zucchero

Glazed pink finish with 

ochre and smoky blue 

bands



FINITURA ANTIQUARIATO,

SOVRACOLORE OCRA E

CARTA ZUCCHERO

ANTIQUE FINISH, 

OCHRE AND SMOKY BLUE 

COLOUR WASH 
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OSAKA
CON SPECCHIO

Finitura antiquariato 

sovracolore ocra e 

carta zucchero

WITH MIRROR

Antique finish, 

ochre and smoky blue 

colour wash 
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OSAKA
Finitura antiquariato 

sovracolore ocra e

carta zucchero

Antique finish, 

ochre and smoky blue 

colour wash 
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OSAKA
Finitura antiquariato 

sovracolore

carta zucchero

Antique finish, smoky 

blue colour wash 
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FINITURA ANTIQUARIATO 

SOVRACOLORE 

CARTA ZUCCHERO

ANTIQUE FINISH, 

SMOKY BLUE COLOUR WASH



OSAKA
CON SPECCHI

Finitura antiquariato 

sovracolore carta

zucchero

WITH MIRRORS

Antique finish, 

smoky blue colour wash
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FINITURA ANTIQUARIATO 

SOVRACOLORE OCRA

ANTIQUE FINISH, 

OCHRE COLOUR WASH



OSAKA
Finitura antiquariato 

sovracolore ocra

Antique finish, 

ochre colour wash
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FINITURA PATINATO ROSATO 

SOVRACOLORE OCRA

GLAZED PINK FINISH, 

OCHRE COLOUR WASH
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OSAKA
Finitura patinato rosato 

sovracolore ocra

Glazed pink finish, 

ochre colour wash
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Note Tecniche · Technical Notes

FINITURE ESTERNE
·	Realizzate internamente all’azienda così da permettere 

personalizzazioni utilizzando vernici e patine a base di 
acqua.

·	Al prodotto ultimato viene applicato uno strato di fissante 
protettivo all’acqua.

·	La finitura del modello JAZZ non è possibile realizzarla su 
altri modelli.

ARMADI ANTE BATTENTI E SCORREVOLI
· 	Struttura armadio (fianchi, basi, cappelli, ante e ripiani) 

realizzata in tamburato con telaio in abete, struttura alveolare 
interna e controplaccato con pannelli impiallacciati in noce 
tanganika.

· 	Ante battenti con tirante interno antitorsione e serratura con 
asta cremonese interna al pannello; cerniere in lega di ottone; 
al pannello delle ante è applicata una cornice a telaio o bozza 
in MDF classe E1 con lavorazione al pantografo.

· 	Cornici base e cappello in massello.
· 	Ante curve in tamburato con alveolare interno in cartone, 

dotate di tirante interno antitorsione.
· 	Ante scorrevoli spessore 35 mm. con lavorazioni a pantografo 

direttamente sul pannello. Tutte dotate di tirante interno 
antitorsione.

· 	Base dotata di piedini regolabili per un perfetto livellamento 
dell’armadio.

· 	Scorrimento ante con ruote (regolabili) che poggiano su 
binari in ottone inseriti nella base (appoggio a terra).

· 	Mod. KASIA anta costruita a telaio con specchio incanalato 
su pannello.

· 	Ripiani interni con bordo soft (stondato), bastoni appendiabiti 
in legno.

· 	Schienali in compensato sempre con impiallacciatura noce 
tanganika montati ad incastro nel canale.

· 	Cassettiere interne con scorrimento su guide metalliche.

EXTERNAL FINISHES
·	All produced in-house to guarantee customisation using 

water-based paints and glazes.
·	A waterproof fixative coating is applied to the finished 

product.
·	The JAZZ model finish cannot be applied to other models.

WARDROBES WITH HINGED AND 
SLIDING DOORS 
· 	Wardrobe components (sides, bases, top sections, doors and 

shelves) in hollow core with frame in spruce, honeycomb 
internal structure and counter veneered with panels in 
Tanganyika walnut.

· 	Hinged doors with internal anti-warp binding and lock with 
Cremona bolt fitted into the panel; hinges in brass alloy; a 
frame or contour in pantographed class E1 MDF is applied 
to the door panel.

· 	Base borders and top section in solid wood.
· 	Curved doors in hollow core with honeycomb internal 

structure in paperboard, fitted with internal anti-warp 
binding.

· 	35mm-thick sliding doors with direct pantographing on the 
panel. All fitted with internal anti-warp binding.

· 	Base with adjustable legs for perfect wardrobe levelling.
· 	Doors slide on wheels (adjustable) resting on brass tracks 

fitted into the base (floor standing).
· 	Mod. KASIA frame door with channel-mounted mirror on 

the panel.
· 	Rounded-edge internal shelving, clothes rails in wood.
· 	Channel-mounted rear panels in plywood with Tanganyika 

walnut veneer.
· 	Internal drawer units with metal runners.

ARMADIO 3 ANTE SCORREVOLI
· 3 ripiani bordo stondato 
· 5 bastoni legno appendiabiti
· 1 cassettiera a 3 cassetti
WARDROBE 3 SLIDING DOORS
· 3 rounded-edge shelves
· 5 wooden clothes rails
· one 3-drawer unit

L. 289 P. 70 H. 252 cm.

DEMETRA

ARMADIO 2 ANTE SCORREVOLI
· 2 ripiani bordo stondato 
· 3 bastoni legno appendiabiti
· 1 cassettiera a 6 cassetti
WARDROBE 2 SLIDING DOORS
· 2 rounded-edge shelves
· 3 wooden clothes rails
· one 6-drawer unit

L. 289 P. 70 H. 252 cm.

KASIA



ARMADIO 4 ANTE BATTENTI
· 3 ripiani bordo stondato 
· 5 bastoni legno appendiabiti
· 1 cassettiera a 4 cassetti e 2 piccoli 	
  ripiani laterali
WARDROBE 4 HINGED DOORS
· 3 rounded-edge shelves
· 5 wooden clothes rails
· one 4-drawer unit and 2 small side 	
  shelves 

L. 288 P. 70 H. 254,5  cm.

JAZZ 900

ARMADIO 4 ANTE BATTENTI
· 3 ripiani bordo stondato 
· 5 bastoni legno appendiabiti
· 1 cassettiera a 6 cassetti
WARDROBE 4 HINGED DOORS
· 3 rounded-edge shelves
· 5 wooden clothes rails
· one 6-drawer unit

L. 299 P. 64 H. 259 cm.

ARMADIO 6 ANTE BATTENTI
· 3 ripiani bordo stondato 
· 5 bastoni legno appendiabiti
· 1 cassettiera a 3 cassetti
WARDROBE 6 HINGED DOORS
· 3 rounded-edge shelves
· 5 wooden clothes rails
· one 3-drawer unit

L. 310 P. 64 H. 259 cm.

ARMADIO 2 ANTE SCORREVOLI
· 2 ripiani bordo stondato 
· 3 bastoni legno appendiabiti
· 1 cassettiera a 6 cassetti
WARDROBE 2 SLIDING DOORS
· 2 rounded-edge shelves
· 3 wooden clothes rails
· one 6-drawer unit

L. 299 P. 71 H. 259 cm.

ARMADIO 4 ANTE SCORREVOLI
· 3 ripiani bordo stondato 
· 5 bastoni legno appendiabiti
· 1 cassettiera a 6 cassetti
WARDROBE 4 SLIDING DOORS
· 3 rounded-edge shelves
· 5 wooden clothes rails
· one 6-drawer unit

L. 299 P. 71 H. 259 cm.

osaka

ARMADIO 3 ANTE SCORREVOLI
· 3 ripiani bordo stondato 
· 5 bastoni legno appendiabiti
· 1 cassettiera a 3 cassetti
WARDROBE 3 SLIDING DOORS
· 3 rounded-edge shelves
· 5 wooden clothes rails
· one 3-drawer unit

L. 299 P. 71 H. 259 cm.
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